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. '2016 — Afio del Blcentenarm de la ’
Declaracmn de la Independencia Nacional”

HONORABLE CONGEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO : _
EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA' SANCIONADO LA

SIGUIENTE :

ORDENANZA 1 9i 74"

ulo-1°.-Convalidase los términos del Convenio Marco -de- Colaboramon"

<0

i
\ Institucional entre la Agencia de Recaudacion de la provmc:la de Buenos’
@ .- Aires, representada. por.el Director Ejecutivo, Gr: Gastén Fossati, con”
;5' domicilio legal en la calle 45 entre 7 y 8, Piso 1° de la Ciudad de La Plata,
N Provincia de Buenos Aires, y la Municipalidad de Lants, representada por

L@gﬁﬂ' el Intendente Municipal, Cr. Néstor Grindetti, con domicilio legal en Hipélito
Yrigoyen N'J 3863 de la Ciudad de Lanus, Prowncla de Buenos Aires.-

Articulo-2°.-El objeto del presenté Convenio de Cofaboracmn es establecer,
COMPromisos reciprocos con el proposito de profundizar el vinculo entre’las -
Partes, a fin de fortalecer la administracion tributaria a partir del intercambio,
-de informacion y la ejecucion de acciones conjuntas, cuyo Convenio y sus”
- ... . Anexo | obran de fs. 2 a 5 del Expediente N° S-83.233/16.- D E.y D- '
Y " 00824/16.- H.C.D~ -

“Articulo-3°.~El presente Convenio tendra uria vigencia de dos (2) afios contados a
. « " partirdesu suscripcién, prorrogable por Gnica'vez por igual periodo.-

Artlculo-4° -Comuniquese, etc -
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CONVENIO MARCO DE COLABORACION INSTITUCIONAL ENTRE LA AGENCIA DE
RECAUDACION DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES Y LA MUNICIPALIDA_&D DE
< : LANUS

Entre la AGENCIA DE RECAUDACION DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES,
representada en este acto por el Director Ejecutivo, Cr. Gastén Fossati, con domicilio legal
en la calle 45 entre 7 Y 8, Piso 1° de la ciudad de La Piata, provincia de Buenos Alres, en
adelante "ARBA" por una parte, y la MUNICIPALIDAD DE LANUS, fepresentada por e
Intendente Municipal, Cr. Néstor Grindetti, con domicilig legal en Hipdlito Yrigoyen N° 3863
de la ciudad de Lands, provincia de Buenos Aires, en adelante "LA MUNICIPALIDAD?,
denominadas conjuntamente, en adelante “LAS PARTES”, acuerdan en celebrar el presente
Convenio Marco de Colaboracién Institucional, sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA. Objeto. E objeto del presente Convenio de Colaboracién es establecer
compromisos reciprocos con el proposito de profundizar el vinculo entre LAS PARTES a fin
de fortalecer la administracién tributaria a partir del intercambio de informacidn y la ejecucion
de acciones conjuntas.

SEGUNDA. Finalidad. LAS PARTES acuerdan realizar.las acciones 'sobre la base de un
esquema de \.fincu!acién que comprenda los siguientes aspectos:

1. Intercambio de informacian

2. Cooperacién y asistencia técnica

3. Nexo Territorial

TERCERA. Definicion de Acciones. LAS PARTES asumen los compromisos determinados
en el Anexo 1, el cual forma parte integrante de! presente ¥ ¢omo principio de ejecucion de
-mismo, sin perjuicio de ias acciones espacificas que se establezcan segdin la cldusula
'SEXTA.

CUARTA. Representantes. Con ¢l objeto de observar el cumplimiento de los compromisos
umidos en el prgsente Convenio y suscribir los Protocolos de Trabajo definidos en |a

NESTOR O,@RINDETT]
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Clausula SEPTIMA, LA MUNICIPALIDAD designara un Representante Operativo Y ARBA un

Representante Institucional.

Asimismo, a fin. de establecer una comunicacion directa y permanente enire LAS PARTES £ ay

contemplando las particularidades territoriales, ARBA designara un Representante Local en
el ambito geografico del Municipio, quien debera coordinar las lineas de accién, implementar

y monitorear [as actividades especificas y l0s cronogramas para su ejecucion.

QUINTA. Costos. Cada una de LAS PARTES absorbera los gasios que le demande la
implementacién de los distintos procedimientos, equipos, personal y demas elementos que

deban utilizar en o relativo a las acciones establecidas en el Anexo 1.

SEXTA. Acuerdos Complementarios. La instrumentacion dé acciones vinculadas a
tematicas especificas en el marco de lo establecido en el presente, se instrumentara por
escrito mediante la suscripcion de Acuerdos Complementarios, los cuales formaran parte del
presente Convenio. Los Acuerdos Complementarios deberan fijar las clausulas operativas Yy

reglamentarias necesarias para su implementacion.

SEPTIMA. Protocolos de Trabajo. A partir de la suscripcion del presente Convenid y en los
Acuerdos Complementarios que en el futuro se convengan, deberan instrumentarse
Protocolos de Trabajo en el marco de las acciones definidas, a fin de establecer los
cronogramas de ejecucion .de tareas que contengan las especificaciones técnicas
necesarias pa'ra su operatividad y la metodologia para su monitoreo permanente ¥ efectivo.

I os Protocolos de Trabajo podran ser suscriptos por &l Representante Institucional por parte
de ARBA vy por el Representante Operativo por parte de LA MUNICIPALIDAD, en forma

- conjunta, indicados en ja clausula CUARTA.

OCTAVA. Confidencialidad. La informacién que LAS PARTES intercambien en el marco
del presente acuerdo serd suministrada observando estrictamente el cumplimiento del
jnstituto del secreto fiscal, con las limitaciones, alcances Yy excepciones previstos en la
legislacién vigente. '

Asimismo, LAS PARTES se comprometen a observar la debida reserva con retacién a los

datos que lleguen a su conocimiepto en virtud de la ejecucion del presente Convenio, en

>
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4 wCUmplimiento con lo establecido en [a Ley n° 25.326 de Proteccion de Datos Personales Y su
; %;,g Decreto Reglamentario n® 1558/01.

subsistiran aun cuando el presente acuerdo no se encuentre vigente.
Toda la informacién intercambiada entre LAS PARTES no ser4 utilizada para fines ajenos a

los del presente, ni podra ser suministrada yfo usufructuada por terceros sin el
consentimiento escrito de la parte que provea dicha informacion.

Qg% 5 Las obligaciones relacionadas con el resguardo del secreto fiscal y la confidencialidad,
b
f
t
i
i

A los fines de esta cldusula seran considerados terceros, toda persona fisica o juridica, de
i derecho publico o privado, ajena a LAS PARTES que suscriben el presente.
r @
| (
’ NOVENA. Caducidad. LAS PARTES manifiestan gue dejan sin efecto en todos los términos

} el Convenio de Colaboracion y Gestion Territorial, su Anexo | ylo Acuerdos

Complementarios suscriptos entre ambas, los cuales quedaran integramente sustituidos por

el presente, y por los que se suscriban de conformidad a lo establecido en las Clausufas
SEXTA y SEPTIMA de esfe Convenio.

-

. s DECIMA.' Vigencia. E! presente Convenio tendra una vigencia de DOS (2) afios contados a
: partir de su suscripcién, prorrogable por tnica vez por igual periodo.

Sin perjuicio de ello, cdalquiera de LAS PARTES podrd denunciar unilateralmente el
presente acﬁe]’do sin expresién de causa, mediante preaviso fehaciente a la. dtra, emitido
con una anhcrpac;on no menor a NOVENTA (90) dias. La denuncia del presente no alterara

Ias acmones pendientes de ejecucion ni las obligaciones generadas en virtud de los

S

acuerdos especificos que oportunamente se suscriban, las que continuaran vigentes hasta
su finalizacion.

et s e i i ik

DECIMO PRIMERA. Responsabilidad. Para toda cuestion referida a la interpretacion,
apl:caclon y alcance de este Convenio y de los Acuerdos Complementarios que se suscriban
én su consecuencia, LAS PARTES se comprometen a resolverlo en forma directa entre
ambas. Si no se arribase a una solucién satisfactoria, LAS PARTES se someten a fa
jurisdiccion de los Tribunales con competencia en lo Contencioso Administrativo del

L STl e TR R bt -

Departamento Judicial de La Plata, renunciando expresamente a cualquier otro fuero o
jurisdiccion,
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DECIMO SEGUNDA. Domicilios. A todos los efectos legales, LAS PARTES constltuyen BN 5*?
domicilio en los indicados en el primer parrafo del presente, dondé se tendran por vallda_f,i “*%E:"J F |AS
8 enla

todas las notificaciones Jud|0|ales y extrajudiciales que pudieren cursarse.

En prueba de conformidad se firman dos (2) efemplares, de un mismo tenor y a un solo

efecto, en la ciudad de Lanus, a los ireinta y un (31) dias del mes de mayo de dos mil - El int
dieciséis.- segur
ARB/
I
I
OR 0. GRI A,
INTENDENTIEDETTI
MUNICIPIO DE LANUS
LA MU
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ANEXO ]

LAS PARTES asumen los siguientes compromisos, en virtud de las acciones establecidas
en la Clausula SEGUNDA, y en orden a las mismas:

1. INTERCAMBIO DE INFORMACION

El infercambio de informacion se llevarad a cabo por medio de un canal de intercambio
seguro indicado por ARBA.

7

ARBA se compromete a suministrar a LA MUNICIPALIDAD:
I.  Los datos alfanuméricos contenidos en su base inmobiliaria.
Il. La cartografia en formato digital, en el estado de desarrolle que se encuentre, y él
usuario para la consulta de la misma via web.
M. Informacion correspondiente a los impuestos sobre los Ingresos Brutos, Inmobiliario y

Automotor, conforme los disefios de registro establecidos por ARBA

LA MUNICIPALIDAD se compromete a proporcionar a ARBA:
. Informacién cuitificada de todés las tasas que administra LA MUNICIPALIDAD.
ll. Informacién de habilitaciones municipales.
lll.  Informacion de capacidad instalada de locales comerciales e industriales.
VA Datos cofrespondientes a Iinmuebles urbanos y rurales, sus modifi,eé‘ciones,
incorporaciones o supresién de accesiones que experimenten las parcelas sometidas
 a su jurisdiccion, de los cuales tome conocimiento.
V.  Copia en formato digital o papel de los planos de obra municipales de inmuebles.
VL 'Cartografl'a urbana en archivo digital y el archivo con el cddigo de planeamiento
urbano {relacionado con la nomenclatura catasiral), en caso de poseerlo.
VII.  Incorporar al material cartografico proporcionado los ejes de calle con nombre y
' codificacion, sentido, altura, adicionandole el Cdédigo Postal a cada uno de los
macizos, conforme la modalidad que al efecto determine ARBA.

En todos los casos LAS PARTES estableceran el contenido, formato y diseh:o de registros

requeridos para el intercambio de la informacion, los que formaran parte del Protocolo de

-3

jo que se suscriba al efecto.
/
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2. COOPERACIONY ASISTENCIA TECNICA
LAS PARTES se comprometen a mantener una cooperaci
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los siguientes

. FISCALIZACION

i. RECA
i.

V.

ejes de accion:

xtensién e intercambio de experiencias en materia

Realizar actividades de &
de planificacién de acciones para €l control de la observancia de las

obligaciones fiscales de los contribuyentes.
Intercambiar Informacion de manera continua respecto de las acciones de
fiscalizacion llevadas adelante por LAS PARTES en forma independiente,

para el aprovechamiento de los resultados obtenidos por parte de cada

jurisdiccion.
Colaborar en la ejecucion de las acciones conjuntas que se definan en el
marco de! Protocolo de Trabajo.

UDACION Y CATASTRO
Definir y ejecutar acciones orientadas a garantizar el ,mejor aprovechamiento

de la informacién de modo de facilitar y simplificar las acciones vinculadas a
las obligaciones de los contribuyentes. '
Desarrollar pautas comunes para un ordenamiento territorial uniforme.
Intercambiar informacion cartografica y datos georreferenciados de utilidad
para las partes y las aciualizaciones registradas.

Intercambiar informacion de manera continua respecto de las acciones Y
practicas llevadas adelante por LAS PARTES en forma independiente, para el
aprovechamiento de la informacion, productos Yy resultados obtenidos por
parte de cada jurisdiccion.

Colaborar en la ejecucion de las acciones conjuntas que S€ definan en €l

marco del Protocolo de Trabajo.

. EXPLOTACION DE LA INFORMACION

Cooperacion en materia de aplicacién de metodologias para la deteccion de

incumplimientos formales y materiales a partir del analisis y la utilizacién de
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ASISTENCIA TECNICA Y TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA
" i.  Asesoramiento para el disefio de herramientas informaticas y soluciones

tecnoldgicas, identificacién de mejores practicas y transferencia de
experiencias.

ii. Asistencia en [a gestion y fiscalizacion del territorio a través de la .Integracion
de LA MUNICIPALIDAD ai Sistema Geolocalizado de Fiscalizacion

|
a TGeo/MESI, Tecnologia Geoespacial/ ‘Monitoreo Estratégico Safelital |
5 : ’ _ Integrado de ARBA, permitiendo a LA MUNICIPALIDAD la utilizacion de esta J
tecnologia para acciones de fiscalizacién y gestion de emergencias.
le V, CAPACITACION
e, ¢ " L. Creacién de un espacio permanente para la discusion e intercambio de l

experiencias acordes al Protocolo de Trabajo conjunto disefiado entre ARBA -
y LA MUNICIPALIDAD.

el ii. Elaborar e implementar programas de capacitaciones presenciales y/o

e rar——

virtuales y jornadas, pudiendo requerir la colaboracién y participacion de

. o otras entidades con incumbencia en la materia a tratar.
t H
nto o
sa ;
{ 3. NEXO TERRITORIAL
! La articulacién entre ARBA y LA MUNICIPALIDAD se basara en el trabajo conjunto en el :
N |
dad ! territorio, de manera de lograr una interrelacién dindmica y efectiva, que permita una fi
i comunicacion fluida y un mayor entendimiento para el desarrollo de las acciones. i
35 Y : A tales efectos, el Representante Local designado por ARBA tendra las siguientes
a e’ i responsabilidades:
por | I.  Participar en la elaboracién y seguimiento de planes de trabajo. t '
Il.  Facilitar la implementacion de iniciativas y la resolucion de dificultades. ! !
an el ;
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